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Hars Erné

PARHUZAMOK CAMOES ES TASSO
EPIKAJABAN

A sors igy hozta, hogy két évtized leforgasan beliil az Gjkor hajnaldnak két reprezen-
tativ eposzat, A LUSIADAK-at és A MEGSZABADITOTT JERUZSALEM-et tiltethettem at ma-
gyarra, s igy a lehetd legkozvetlenebb atélés formajdban tapasztalhattam meg annak
a babitsi megallapitasnak az igazsagat, amely r6luk AzZ EUROPAI IRODALOM TORTE-
NETE-ben olvashat6, s amely némi szentségtoréssel, de nem csekély targyismeretre ta-
maszkodva kimondja, hogy ,.ezek az eposzok kiilonben egy kicsit hasonlitanak is egymdshoz”.

Hasonlitanak, igen, mert a két szerzg, a portugdl Luis de Camoes és az olasz Tor-
quato Tasso véleményem szerint voltaképpen — a vergiliusi példakép szem elGtt tar-
tasaval ugyan — az ILIASZ-t és az ODUSSZEIA-t énekelte meg Gjra, az antik hexameter
helyett a kor divatjanak megfelel§ zengzetes ottava rima, masképp stanza versforma
alkalmazasaval. A LUSIADAK és az ODUSSZEIA rokonsdga a benniik elbeszélt fantaszti-
kus tengeri utazasok alapjan kézenfekvs. Az ILIASZ és A MEGSZABADITOTT JERUZSA-
LEM parhuzamba allitisara viszont nemcsak a mindkettében eléfordulé rengeteg
fegyveres Osszecsapas, hanem elsGsorban a két f6hds, Akhilleusz és Rinaldo szerepé-
nek hasonlosiga jogosit fel. Az eposzi célnak, Troja, illetve Jeruzsalem bevételének
elérését éppugy késlelteti Akhilleusz haragja, mint Rinaldo féktelensége. Csak az in-
dulatok mederbe szoritasa utdn térténhetik meg a gy6zelmes kibontakozas.

A két eposzkolts nagyjabol azonos idGben, a reneszansz kihuny6 fényeitdl beragyo-
gott XVI. szazadban élt. Tasso hisz évvel késGbb — 1544-ben — sziiletett, mint Camoes,
és tizenot évvel élte il a portugal géniuszt. Eletpalyajukban csak a vagyontalan koz-
nemesi helyzetiikb6l kovetkezé anyagi kiszolgaltatottsag és a bortonévekkel is meg-
terhelt ide-oda hany6das volt a k6zos, miiveltség tekintetében jelents kiillonbség allt
fenn kozottik. Tasso az akkori Eurépa szellemi kozpontjanak szamit6 Itilia legjobb
egyetemeit latogatta, és legtényesebb elméinek tarsasigidban csiszolodott, Camoes
szellemi tajékozottsdganak alapja ezzel szemben a Coimbrai Egyetem rovid ideig tor-
tént litogatdsa mellett az a kozépszerid enciklopédikus ismereteket tartalmazé vade-
mecum volt, mellyel a felfedez6utakra indulé portugil tengerészeket altalaban ellat-
tak. Mig Tasso valdszintileg semmit sem tudott az élete legnagyobb részét a tavoli ten-
gerentali viligban tolts s az 6 szemszogébdl provincidlisnak szamit6 kortarsroél, Ca-
moes egyik szonettjében, a DE UM TAO FELICE ENGENHO kezdet(iben mint a kor egyik
nagy koltsjérsl emlékezik meg réla a spanyol Boscan mellett.

A rangkiilonbséget finoman érzékeltetik azok a stanzak, melyekben a két kolts fe-
jedelmi partfogodjanak joindulatit igyekszik megnyerni:

,J 0 kart kaptam, hogy fegyvered emelje,
hogy zenghesselek, hajlamot a dalhoz;
csak az hianyzik, hogy fogadj kegyedbe,
mert becstilnod kell azt, ami magasztos.
Ha megadja nekem az Eg kegyelme,
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s ha te énekre mélto dolgokat fogsz
mifvelni, mint azt megjosolja szivem,
ahogy isteni szindékod tekintem,

olyat, hogy jobban retteg a tiedtdl,
mint félt Medusza latvdanyatol Atlasz,
s hogy Marokkdt s Trudantét perzseled fol,
mig Ampelusza sikjan tovanyargalsz,
vildgraszolo dal lesz, ami feltor
mizsdmbol akkor, boldog, diadalmas,
hogy benned ldssiak Nagy Sandor utodjdt,
ki Achillesnek mem irigyli sorsat.”

(A LUSIADAK, X. 155. és 156.)

2

€S

.S te fennkolt Alfonz, ki engem a balsors

diihe elél mentettél kikitdbe,

eltévedt vandort, akit sziklapadhoz

vert mdr a hulldm, dtcsapua folotte,

vig homlokkal vedd trasom magadhoz,

mit szent fogadalomtol osztinizve

adok dt. Jos tollam megirja rolad

egyszer tdan, mit most emlit csak futolag.”
(A MEGSZABADITOTT JERUZSALEM, 1. 4.)

Az eposzi hasonl6sag fennforgasat nem zarja ki az a koriilmény, hogy a két h6skol-
temény mind témaja, mind koncepcidja tekintetében alapvetSen killonbozik egymas-
tol. A LUSIADAK f6hése az ismeretlen foldrészek felfedezésére indulé rettenthetetlen
batorsaga portugal nép, AMEGSZABADITOTT JERUZSALEM-ben viszont a shakespeare-i
tragédiak magasizzasa jellemabrazol6é mivészetével bemutatott hésok csapnak ossze
a Szent Sirért foly6 ideologiai és valosagos tegyverekkel vivott kiizdelemben. Az els6-
nek legnagyobb értéke a XVI. szdzadban robbanasszerien kitigult vilig termé-
szettudomanyos pontossag bemutatdsa, a masiké a kovetkezetesen motivalt és mes-
terien bonyolitott cselekmény példatlan dramaisaga. Az egyik az Afrika megkeriilésé-
vel Indidba vezeté felfedezsut keretében felidézi az egész addigi portugal térténelmet,
és amulatra késztetd tajékozottsaggal mutatja be India tarsadalmat, a masik a keresz-
tény Nyugat és a mohamedan Kelet népeinek szinpompas felvonultatdsa mellett egy
mivészi pajzs dombormiiveinek tirtigyén megénekli az Este csalad torténetét a leg-
régibb rémai gyokerekbdl kiindulva a koltGt udvaraba fogad6 I1. Alfonzig.

A hasonl6sag nem a val6sigos elemekben, hanem a cselekményt szinez§ varazsla-
tos, csoddlatos valldsi és mitologiai betétekben nyilvanul meg, tovabba abban, hogy
mindkét mii — a reneszansz minden tudomanyos felviligosultsaga ellenére — a régi,
ptolemaioszi viligkép alapjan all. Talan, mert ez volt a koltGibb.

A LUSIADAK n&i f6szereplGje Venus, A MEGSZABADITOTT JERUZSALEM-é Armida, az
atlagon feliili szellemi és fizikai adottsigokkal rendelkezs, ellenallhatatlan blverejd
pogany varazslénd.
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Camoes igy mutatja be a portugdl nép érdekében Jupiter szine elé jarulé szerelem-
istenndt:
»Arany hajfiirtok omlottak nyakdra,
amely mellett a tiszta ho fako lett;
két keble, mellyel, senkitdl se ldtva,
gyermeke jdtszott, remegett, ahogy ment;
ldngolt hasdanak fehérszind pantja,
hol mindenkit Amor tiize csapott meg;
sima csipdit, kétfeldl lefolyvan
kivdnsdgok fontdk be, mint borostydn.

Testrészeit, melyeknek a szemérem

az dre, kinnyd selyem boritotta;

nem tdr fel, nem rejt a fdtyol egészen,

pillantdst nyijt a rét liliomokra;

de hogy a vdgy kettdzott tiizzel égjen,

a ritka kincset eldtérbe tolja.

Mar érezni az Egekben felettébb

Vulkdn féltekenységét, Mars szerelmét.”
(A LUSIADAK, II. 36. és 37.)

Tasso pedig szinte sz6rdl széra ugyanilyen fojtott erotikaval ecseteli a keresztény
tabor erejének bomlasztasaval megbizott Armida bajait:

»Gyomyori keble sziiz hoval kecsegtet,
taplalva, szitva a szerelmi ldzat,
ldthatok félig a nyers, ifji mellek,
[élig takarja Gket a ruhdzat,

wrigyen, de ahol nincs it a szemnek,
a gondolatok dtjardt taldlnak,

s a kiilsd szépségeknél tobbre torve,
haladnak belsd titkokig eldre.

Mint mikor viz vagy kristdly tisztasagdat

it a fény dt, hibdt nem okozva,

ugy lép a gondolat a zdrt ruhdn dt,

a tilalmas vészek felé¢ hatolva.

Ott elkalandozik, s ahdny csoddt ldt,

aprolékosan mind kipuhatolja;

majd tapasztalatairol beszamol

a vdgynak, mely igy még forrébbra ldngol.”
(A MEGSZABADITOTT JERUZSALEM, IV. 31. és 32.)

A csabit6 szépség egyediilallo, magikus pompdja kornyezetet kivan. Ezt a feladatot
tolti be A LUSIADAK-ban a sok viszontagsagot szenvedett hajésoknak Venus altal jutal-
mul felkinalt Szerelem Szigete, A MEGSZABADITOTT JERUZSALEM-ben pedig Armida
kertje, melyet a szerelmes varazslong a palesztinai csatdrozasok szinhelyérél elraga-
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dott Rinaldo szdmara létesitett az Atlanti-6ceanban fekvS Boldogok Szigetén. A camo-
esi mi egyik leggyonyordbb része a venusi ajandék bemutatasa. A délszaki természet
és a pogany mitologia teljes gazdagsagat felvonultatja a sziget szépségének dicséretére,
ahol tavakban fiird6z6 vagy ligetekben vadaszé nimfak varjak a hajosok érkezését. A
stanzdk atforrésodnak, és helyenként leplezetleniil egyértelmi sorokkal adnak foldi
hitelességet a fantasztikus paradicsomi varazslatnak.

»Egy parti 6bol békés karimdja
felé fordultak orrukkal a galydk,
hol Kiithereia rét kagyldi voltak
[estdi disze a fehér homoknak.”

vagy

»az illatos, friss citromok az dgak
koziil, mint sziiz mellbimbok kandikdaltak.”
(A LUSIADAK, IX. 53. és 56.)

A portugil koltének ugyanakkor gondja van arra is, hogy a latszélagos bacchana-
liznak megtamadhatatlan szellemi értelmezést adjon:

Mert Thétiisz és az dcedni szépek,
s a suget, mely timdér pompdban izzik,
nem egyebek, mint a megbecsiilések,
melyek az életet megnemesitik.
A gydzelmek és a kitiintetések,
a homlok, melyen babér s palma diszlik,
a dicsdség, csoddlat s népszeriiség:
ezek adjak a bilvis sziget iidvét.”

(A LUSIADAK, IX. 89.)

A tassoi eposz megfeleld része egy fokkal aggalyosabb és onemészt6bb erkolesiséget
titkroz. Itt is vannak folyton nyil6 viragok és szakadatlanul termd gytimolestak, mez-
telentil fiird6z6 lanyok, és Armida és Rinaldo szerelmi kett§se nem kevésbé magas
héfokd, mint a portugal miiben megorokitett paros enyelgések, de az Arany Janos
altal kéjs6var olasznak titulalt szerz6 mindezeket a materialis élvezeteket nem valami
kivételes érdem jutalmaként, hanem mint levezeklend§ eltévelyedést allitja az olvasé
elé. Rinaldo az arcihoz tartott pajzs titkkrében megszégyeniilten dobben ra, hogy 6n-
teledt élvhajhaszasa milyen messzire sodorta 6nként vallalt magasztos feladatianak, a
Szentfold visszafoglaldsanak teljesitésétSl. Régi 6nmagat csak vétkeinek toredelmes
megvalldsa és az utdn a maganyos hajnali megtisztulas utan nyerheti vissza, mely az
eposz egyik dramai csticspontja.

Mikor helyiik a nappalnak nem adtik
meég dt egészen az éjjeli drnyak,

s pir lepi mar Kelet egének aljat,

de a csillagokbol még egynehdnyat
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driz a menny, indul el az Olajfik
hegye felé, oriilve a csoddnak,
melyet itt a hajnali, ott az éji
orok isteni szépség tdr ki néki.

S eltiinddik: »Az ég temploma mennyi
Qyonyord; fényt tartalmaz egybegyiijtve!
Nappal a napszekér, éjjel ezernyi
aranylo csillag és a hold eziistje
ragyog beldle; mégsem nézi senki,

s a zavaros fény inkabb hat sziviinkre,
mely egy gyarlo foldi arc mosolydbol
vagy pillantdsdbol felénk vildgol. «

Ext gondolvdn, a legfelsd oromra

hagott, s ott aldzatosan letérdelt,

s a legmagasabb ég folé hatolva

lélekben, Kelet irdnydba nézett:

»Mult életemre, bitnos homlokomra

wgalmas szemekkel tekints le, kérlek,

Atydm, s hullasd kegyelmed zdpordt ram,

tisztuljon meg bennem a végi Addm.<”
(A MEGSZABADITOTT JERUZSALEM, XVIII. 12-14.)

A vergiliusi alvilagjaras hianyzik a két eposzbo6l, de van benniik egy-egy feltlinGen
hasonl6 epizéd, mely a told, illetve a tenger rejtett mélységeibe vezet. A LUSIADAK-ban
a portugalok legfébb ellenfele az égi hatalmak szintjén Bacchus, aki Indidban szerzett
hirét félti az odatarté bator felfedezSktSl. Miutdn minden korabbi cselszévése kudar-
cot vallott, Neptunust keresi fel viz alatti lakdban, azt kérve téle, hogy pusztité vihar
tamasztasaval szabaditsa meg 6t kényelmetlen vetélytarsaitol.

. Sok dgra oszlo, oridsi barlang
legmélyén, hovd elbijik a tenger,

s honnan drjonguve tor ki a szilaj hab,
mikor vitdzik a diihodt szelekkel,
lakik a dicsd Neptunus, s vigadnak
a Nereiddk egyéb istenekkel,

hol vdrosok kapnak helyet a vizben,
melynek lakdja a sok nedves isten.

A soha fel nem tdrt tengerfenéken

a homok finom eziisttel behintett;
tornyok tiimnek fel, siksdg kizepében,
mint kristdly, melyen dtiitnek a szinek;
minél kozelebb hatol, voltaképpen

anndl kevésbé sejti a tekintet,

hogy kristdly-e vagy gyémdnt-e, amit ldt,
oly tiindokld fénnyel veti a szikrat.
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Kapujuk arany, dis gyonggyel kirakva,
mely a kagylok sitétjében terem meg,
gyonyord mitvészettel kifaragua,
min Bacchus dithds szeme megpihenhet:
feléje elséként a tarkabarka
vén Khaosz dilt vondsai merednek;
ott taldlhato a négy elem is még,
ahogy elldtja mindegyik a tisztét.”

(A LUSIADAK, VI. 8-10.)

Tasso eposzaban egy poganybdl kereszténnyé valt segitGkész varazslé kalauzolja az
Armida 4ltal elragadott Rinaldo felkutatasara vallalkoz6 két keresztes vitézt a titkos
told alatti vilagba, hogy ellassa 6ket a feladat végrehajtasdhoz sziikséges felvilagosita-

sokkal és eszkozokkel.

. Most kézenfoguva a folyé alatti
legbelsd mélybe vezette a kettit,

hol csak gyér fényben lehetett haladni,
mint hogyha félhold vildgit meg evddt;
az it rejld tivegekbdl fakad ki

az Osszes ér, amelybdl a kerek fold
forrdsai, sebes folyoi lesznek,

s a tdg tavak, melyek lustan pihennek.

Szemlélhették eredetét a Ponak,
Hiidaszpésznek, Gangesznek és Dundnak,
s az Eufrdtesznek ugy, mint a Donnak,

s a Nilus sem vont forrdsdra fatylat.

S egy folydt ldttak lejjebb, melybdl olvadt
kén, valamint mozgékony higany dradt:
ebbdl, mihelyt felszivta folyadékdt

a nap, aranyrog s eziistiiledék vdlt.

Es ldthattdk, hogy kirben csupa driga
dsvanybol van a folyodgy kirakva,

amitdl mintha faklyaldngban dllna,

ugy tiimdoklik a fold alatti kamra.

Legydzve a sotétség borzaddlya,

kék zafir s vot granat egymdsnak adja

szikrdit at, karbunkulus vilagit,

gyémant ragyog, smaragd lovell viddm szint.”

(A MEGSZABADITOTT JERUZSALEM, XIV. 37-39.)

A harci jelenetekben a tasséi eposz a cselekmény természeténél fogva utolérhetet-
leniil gazdagabb, mint a portugdl palyatarsé. Valtozatos leirdsukban a végtelentil ki-
finomult szellem{, labilis idegrendszerd udvari kolt§ nemcsak magasfokd anatéomiai
ismereteirdl, de elsrangt vivotudomanyarol is tanisagot tesz. A Tankréd és Clorin-
da, Raymond és Argante, végiil Tankréd és Argante kozt lefolyé parviadalok bemu-
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tatdsa nemcsak koltéi, hanem harctechnikai szempontbdl is mtiremek. De ha Camo-
esnél hidnyzanak is az olyan hatborzongat6 motivumok, mint a fej nélkil vagtaté lovas
vagy az elejtett kard utan nyualo6 levagott kar, a sorsdontd titkozetek abrazolasanak
szuggesztivitasaban allja a versenyt A MEGSZABADITOTT JERUZSALEM hasonlé témaja
stanzdival. A portugaloknak a mérokkal vivott ouriquei csatdja nem valt ki kisebb meg-
rendiilést, mint a kereszteseknek az egyiptomi haderdvel tortént ascalonai 9sszecsa-
pdsa.

»Levdgott fejek, végtagok repiilnek,

érzéketlen, gazda nélkiili csonkok,

vannak, kiknek bele kilogua litktet,

boriik fako, vondsaik halodok.

Az ocsmany sereg mdr nem menekiilhet;

vérpatakok dztatjdk a porondot,

hogy szimét is elveszti a novényzet,

piros vdllja fel a zoldet s fehéret.”

(A LUSIADAK, III. 52.)

vagy

. Ekképp harcoltak, s ide-oda ingott
még feélelem s remény kozott a mérleg,
toritt landzsak boritottak a sikot,
roncs pajzsok, csonka pancéloltozékek;
kard dllt ki dtszirt mellbdl, felszakitott
hasbal, s a foldon is akadt temérdek;
szdzszdm hevert hanyatt vagy arcra hullva,
mintha a foldet mardosnd, a hulla.”

(A MEGSZABADITOTT JERUZSALEM, XX. 50.)

A szorny mészarlasok megjelenitésénél szivderitébb parhuzamos magaslatai a két
eposznak, amikor I. Alfonz portugal kiralyt, illetve a keresztes hadak vezérét, Bouillon
Godfriedet égi latomas erdsiti meg az el6tte allo kiizdelem gy&zelmes kimenetelének
hitében.

»Madr hajnali fény oszlatgatta szerte

a Sark csillagait, vigan, serényen,

middn Alfonznak Mdria kervesztre

[eszitett Fia jelent meg az égen.

Az, mig rajongva tekint fel a jelre,

ekképp kidlt az égi Hit nevében:

—»A pogdnynak, a pogdnynak jelenj meg,

Uram, ne nékem, ki hiszek tebenned!<”
(A LUSIADAK, III. 45.)

A Jeruzsalem falainak végs6 megrohamozasara késziil6 Bouillon el6tt nem a ke-
reszt, hanem Mihaly arkangyal tinik fel. Megmutatja neki, hogy mint sietnek a segit-
ségére a var korili harcokban elesett nagy hirti bajtarsak, majd igy folytatja:
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> Szemed merészen vesd még magasabbra,
s az Eg egész sevegét ldtod egyiitl. «
S Godfréd elamul, hogy felette hadba
mily végtelen szdmu szdrnyas tomeg gyilt.
Ugy oszlanak hdrom tomitt csapatra,
hogy szintén hdrmasan tagolt a rendjiik:
a kirivek, melyekbe szervezidnek,
befelé csokkennek, kifele ndnek.”

(A MEGSZABADITOTT JERUZSALEM, XVIII. 96.)

A két eposz valamennyi stilaris és tematikai hasonlésiga koziil a legfrappansabb s
egyben a legmegrenditébb a két egymastol tokéletesen eltérs alkatd, de egyforman
tragikus sorsra itélt néalak haldlanak megorokitése, Inés de Castréé a portugal és
Clorindaé az olasz kolté miivében.

Inés egyszer( kasztiliai nemeslany volt, s elkovette azt a hibat, hogy beleszeretett a
portugal trénorokosbe, Péterbe, aki titokban feleségiil is vette. Amikor a frigybdl gyer-
mekek is sziilettek, a spanyol befolyastol fé16 udvaroncok a kiraly, IV. Alfonz tudoma-
sara hoztdk a rangon aluli kapcsolatot, majd a Coimbraba rendelt fiatalasszonyt az
uralkodo¢ szine el6tt aljasul lekaszaboltak. Péter tréonra keriilése utan felkutatta és ki-
végeztette a gyilkosokat, akiknek el6bb kézcsokra kellett jarulniuk a koporséjabol ki-
emelt és tronra tltetett halott Inés elébe. A morbid fenségi jelenet A LUSIADAK leg-
hiresebb részletévé valt, és szamtalan szinpadi feldolgozast ért meg. Nalunk Dugonics
Andraskozvetitésével Erkel Ferenc BATORI MARIA cimi operajanak librettdjahoz szol-
galt alapul.

Clorinda ellenkez§ tton jutott el az Inéséhez hasonlé martiriumig. A keresztény
etiop uralkoddpar lanya volt, akit fehér bre miatt anyja, a kirdly féltékenységétsl tart-
va, egy fekete bord csecsemdre cserélt at, és szamiizott az udvarbdl. A csoppség, egy
mohamedan szolga gondjaira bizva, harcos amazonna fejlédott, és a keresztesek ta-
madasanak hirére felajanlotta szolgélatait a jeruzsilemi kiralynak. Alig indultak meg
avar koriili csatirozasok, szépségével magaravonta Tankréd figyelmét, aki elsG latasra
halalosan beleszeretett. Tasso az ideolégiai szempontbdl tilalmas viszony fesziiltségét
fokrol fokra tovabbélezi, és mesteri cselekménybonyolitdssal eléri, hogy Tankréd egy
éjszakai parviadal sordn, ellenfelét batorsaga és harci tuddsa miatt térfinak vélve, aka-
ratlanul gyilkosa lesz szerelmének. A haldoklé lany utols6 séhajaban azt kéri a gy 6ztes
lovagtdl, hogy azigaz hit elleni eddigi lazadassal elkovetett vétkeinek kiengesztelésére,
részesitse Gt a keresztség szentségében.

Camoes nyers, férfias hangja sehol nem valik olyan gyengéden egytittérz6vé, mint
amikor a dinasztikus érdekek dldozatava valt, védteleniil kiszolgéltatott Inést biicstiz-
tatja.

Mint tilkordn letépue, a fehéren
nyilo szdzszorszép drtatlan virdga,
melyet, miutdan meggyotort kezében,
hajdba tiz kacéran a leanyka,
hogy illata, szine elvész egészen,

oly sapadt lett Inés, haldlra vdlva,
arcan a rozsdék hervadtra enyésztek,
egyiitt hagyta el friss szine s az élet.
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Soka siratidk még szomorii sorsdt

a Mondego lanyai, s emlegették,

az elsirt kommy forrdssd vdltozott dt,

mint haldldnak szentelt orok emlék.

Inés szerelmének hivjdk a forrdst

mindmdig arrol, ami ott esett 1ég.

Virdgot ontoz tisztavizii habja,

tartalmdt konny, nevét szevelem adta.”
(A LUSIADAK, III. 134. és 135.)

A Tasso altal versbe foglalt gyonyord katarzis, a tévedésbdl megolt szerelmesnek az
utolsé pillanatban térténd megkeresztelése legalabb ilyen megrazoé ereji. A porig sij-
tott szerencsétlen gyGztes embertelen fijdalméanak ez a minden gy(loletet feloldo lirai
végakkord adja meg 6rok érvényl mivészi atszellemitését.

.S csak azért nem halt meg, mert dsszefogta
a szive Orzésére szant erdket,

s a viz dltal, fajdalmat visszafojtua,

életet adott a vassal megolinek.

Mig ajka a szent szavakat susogta,

arom ragyogta dt arcdt a nének:

s gy tint, azt mondja, deriisen bucsizva:
»Az Eg megnyilik, békén kelek titra.«

Fehér arcdra sapadt szint teritett

liliom és viola keveréke,

s mikozben szeme magasba tekintett,

az ég s a nap részvéttel telve nézte;

hidegre vdlt mezitlen keze intett

a lovagnak engesztelést a béke

jelével. Igy hagyta el a vildgot

a szép nd, s szinte csak aludni ldtszott.”
(A MEGSZABADITOTT JERUZSALEM, XII. 68. és 69.)

Az egybecsengés olyan erdGs, hogy a két epizdédban egyes stanzakat akar felis lehetne
cserélni egymadssal. Pedig utanzasrél bajosan lehet sz6, minthogy Tasso — mint arrél
mar emlités tortént — csaknem biztosan nem tudott a portugal palyatarsrol, Camoes
viszont nem kovethette példaképként az olasz hgskolteményt, mert A LUSIADAK 1572-
ben, harom évvel kordbban jelent meg Lisszabonban, mintsem A MEGSZABADITOTT
JERUZSALEM elkésziilt.

S végiil utolsé bizonyitékul alljanak itt azok a sorok, melyek a két h&skoltemény
legfébb erkolesi tizenetét tartalmazzak, s melyek barmennyire kiilonb6z6 koriilmé-
nyek kozott hangzottak is el, szintén nem egyebek, mint egy és ugyanazon gondolat
messze zeng6 lirai parafrazisai.

Minuel kirdly A LUSIADAK IV. énekének 78. stanzajaban ezekkel a szavakkal inditja
el Vasco da Gamat az Indidba vezets tengeri Gt felfedezésére:
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,...Csak munkdval, kinnal ér el
dicsd, merész dolgokat a halando;
csak, mely dacol haldllal és veszéllyel,
az olyan élet hire maradando,
mert ha nem hodol gydva rémiiletnek,
minél kurtdbb, anndl hosszabbra terjed.”

A MEGSZABADITOTT JERUZSALEM XVII. énekének 61. stanzdjaban pedig az Armida
btivkorébe kertilt Rinaldo kiszabaditisaval megbizott 6reg varazslo ezzel az intelem-
mel tériti vissza az ifja bajnokot szent fogadalomban vallalt eredeti feladatahoz, a ke-
reszt szolgalatdhoz:

,» Uram, nem nimfak, virdgok, szirének
kozott, kies forrds partjan tidiilve
talalhatunk, hanem csak az erények

[farasztd, meredek ormdn az didure.

Nem jut ide, ki hot, fagyot nem érzett,

s a gyonyor csapddit ki nem kertilte.

Vagy szivesebben vilgybe zdrva tengnél,
[fenséges maddrként, mely szdrnyra nem kél?”

VERSFORDITAS-PALYAZAT

Robert Frost

JARTASNAK KELL LENNI VIDEKEN

Az ég6 haz az éji eget

Alkonyfénnyel ragyogta be...

Most mar csak a kémény allt a hazbdl,
Mint szirmok nélkil egy bibe.

A szél nem arra vitte a langot,
S az at taloldalan a pajta
Epen maradt: a hely nevét

O képviselte csak, elhagyatva.

Tobbé nem tarult ajtaja

Koéves tuton érkez6 csapatoknak,
Kazlat nem szalaztak szekerek,
Patak a foldon nem dobogtak.





